RUGER TRIGGERS W/Tang Safety (Pull weight adjustable 1.5-41b) -
RUGER AMERICAN CENTERFIRE **3|b**

The Timney 3 Ib trigger for the Ruger American CF is a process-reliable
upgrade solution for users who demand a repeatable trigger feel and
dependable long-term performance. Factory-calibrated to 3 Ib, the single- [x]
stage mechanism delivers a clearly defined break with minimal creep; the
integrated fine adjustment allows precise tuning to match, training, or hunting
requirements. Design and material selection follow industrial quality
standards: hardened precision components, polished engagement surfaces,
and low-wear finishes ensure consistent settings and minimal maintenance.
Drop-in compatibility reduces installation time and eliminates the need for
platform rework, keeping service and workshop processes efficient. An
ergonomic trigger shoe supports consistent finger placement, while
documented test protocols and adjustment instructions ensure traceability
across sales and after-sales processes. For retailers, this means lower return
rates and standardized consultation points; for end users, it results in an
immediately noticeable improvement in shot control, increased point-of-
impact stability, and a durable, low-maintenance component suitable for both
competition and practical applications.

Attributes

¢ Name: RUGER AMERICAN CENTERFIRE **3|b**
¢ Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: EU2016631
o Mfr. No.: 641C

¢ Model: American

e Weapon type: Ruger

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 203mm
¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 51mm
e UPC: 081950641277
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Sicherheitshinweise fur RUGER TRIGGERS W/Tang
Safety

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den RUGER TRIGGERS W/Tang Safety. Diese Anleitung soll
dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
maogliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte und Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Halte dich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemals den Anweisungen.

¢ Achte darauf, dass der Abzugsmechanismus nicht blockiert ist und reibungslos funktioniert.

Uberpriife vor jeder Benutzung die Einstellung des Abzugsgewichts, um sicherzustellen, dass es deinen
Anforderungen entspricht.

Verwende bei der Installation geeignete Werkzeuge und trage bei Bedarf Schutzhandschuhe.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, da dies die Leistung
beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen RUGER Trigger in die vorgesehene Halterung ein.

Achte darauf, dass alle Komponenten korrekt ausgerichtet sind.

Befestige den Trigger mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe diese fest.
Uberpriife die Funktion des Abzugsmechanismus vor der ersten Benutzung.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

e Nutzung:

[¢]

Stelle das Abzugsgewicht auf den gewtnschten Wert zwischen 1,5 und 4 Ib ein.

Teste den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er den gewlnschten Widerstand bietet.
Halte beim SchieBen eine sichere Haltung ein und achte auf deinen Fingerabdruck am Abzug.
Nach der Benutzung reinige den Trigger regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Recyclingstellen in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen Handler oder die
KundenserviceAbteilung des Herstellers. Die Kontaktdaten findest du in der Bedienungsanleitung oder auf der
Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemale Verwendung des Produkts zu férdern. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und
beachte alle Sicherheitsrichtlinien.



RUGER TRIGGERS W/Tang Safety Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER TRIGGERS W/Tang Safety (Pull weight adjustable 1.54lb) for your RUGER
AMERICAN CENTERFIRE. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and
effective use of your product. Please read this manual thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure the trigger is installed by a qualified gunsmith or individual with appropriate experience.

Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and its components securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Regularly check the trigger mechanism for wear and proper function.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended pull weight of 4 Ibs to ensure safe operation.

Avoid using the trigger in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not modify the trigger mechanism beyond the specified adjustments.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or adjustments to the trigger.
Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Always verify the trigger's function in a safe environment before using the firearm in the field.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Ensure you have the necessary tools: screwdrivers, wrenches, and any other required equipment.
o Work in a clean, welllit area.

2. Remove the Existing Trigger

o Unload the firearm completely.
o Follow the manufacturer's instructions for removing the existing trigger assembly.

3. Install the New Trigger

o Align the new RUGER trigger with the existing mounting points.
o Secure the trigger in place using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

4. Adjust the Pull Weight

o Use the integrated fine adjustment feature to set the pull weight between 1.54 Ibs as per your
preference.
o Test the trigger in a safe environment to ensure it functions correctly.



Usage

¢ Always check the trigger's function before each use.
¢ Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.
¢ Follow safe handling practices when operating the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
e If the trigger is deemed unsafe or defective, contact your local waste disposal authority for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to your retailer or
manufacturer’s support team. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER TRIGGERS W/Tang
Safety. Your safety and the safety of others depend on your responsible handling and maintenance of this
product. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo RUGER TRIGGERS W/Tang Safety. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, proporcionando un mecanismo de disparo confiable y ajustable. Sin embargo, es
fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el gatillo, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la experiencia
adecuada.

Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.
Usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Verifica que el gatillo y el arma estén en buenas condiciones antes de cada uso.

No modifiques el gatillo o cualquier parte del arma de fuego sin consultar a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste del Peso de Disparo: Ajusta el peso del disparo entre 1.5 y 4 Ib de acuerdo a tus necesidades.
Asegurate de que el ajuste esté seguro antes de usar.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar malfuncionamientos.
Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de
usar el gatillo en condiciones de caza o competencia.

Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente el gatillo para asegurar su funcionamiento éptimo.

Uso en Competencia: Si utilizas el gatillo en competencias, asegurate de que cumpla con las
regulaciones de la competencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Desmonta el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Retira el gatillo original y coloca el nuevo gatillo RUGER TRIGGERS siguiendo las instrucciones del
manual.

o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente alineadas y aseguradas.

o Ajusta el peso de disparo segln tus preferencias (1.54 Ib).

o Vuelve a montar el arma y verifica que funcione correctamente.

o Antes de disparar, asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas ni objetos en
la linea de tiro.

o Coloca tu dedo en el gatillo solo cuando estés listo para disparar.

o Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

o Si experimentas algun problema con el gatillo, detén el uso y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides deshacerte del gatillo, hazlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.
Asegurate de que el gatillo no pueda ser utilizado por personas no autorizadas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un profesional
autorizado en tu area.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de
tiro sequra y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Détentes RUGER
TRIGGERS W/Tang Safety

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser les Détentes RUGER TRIGGERS W/Tang Safety en toute
sécurité. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE et fournit des informations essentielles
pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la détente uniguement avec des armes a feu pour lesquelles elle est congue.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la détente.

Ne modifie pas la détente de quelque maniére que ce soit.

Ne laisse pas la détente exposée a des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive).
Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o

Retire I'ancienne détente en suivant les instructions du fabricant.
Installe la nouvelle détente en veillant a respecter I'orientation correcte.
Utilise les vis fournies pour fixer la détente en place.

o Vérifie que la détente fonctionne librement avant de refermer I'arme.

[¢]

[¢]

3. Ajustement :

o Utilise le mécanisme d'ajustement intégré pour régler le poids de traction selon tes préférences
(entre 1.5 et 4 Ibs).
o Effectue des essais a sec pour t'assurer que le réglage est conforme a tes besoins.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie que la détente fonctionne correctement.
¢ Prends le temps de t'habituer a la nouvelle sensation de la détente lors de I'entrainement.
¢ Sois conscient de I'environnement lors de I'utilisation de 'arme.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des composants d'armes a feu.
o Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un
professionnel ou le fabricant. Des informations supplémentaires peuvent étre disponibles sur le site officiel de
RUGER ou de TIMNEY.

Ce guide vise a garantir une utilisation sécurisée et responsable des Détentes RUGER TRIGGERS W/Tang Safety.
Respecte ces instructions pour maximiser ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RUGER
TRIGGERS W/Tang Safety

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER TRIGGERS W/Tang Safety. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni

affidabili e un'esperienza di tiro migliorata. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti qualcosa di anomalo,
interrompi immediatamente ['uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.

Non modificare il grilletto o i suoi componenti senza I'approvazione del produttore.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Evita di utilizzare il grilletto se sei sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio
o0 la tua coordinazione.

¢ Sequi sempre le procedure di sicurezza raccomandate durante la manipolazione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Rimuovi il grilletto originale sequendo le istruzioni del produttore.

Inserisci il RUGER TRIGGERS W/Tang Safety nel suo alloggiamento.

Regola il peso di trazione secondo le tue preferenze, assicurandoti che sia compreso tra 1.5 e 4 Ib.
Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

ukhwnNe

e Uso:

Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto funzioni senza intoppi.
Mantieni sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.
Utilizza il grilletto con un movimento controllato e delicato.

Dopo I'uso, pulisci il grilletto per garantire prestazioni ottimali.

PN

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui sempre le normative locali per il recupero e lo
smaltimento dei prodotti pericolosi.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta e le procedure di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una assistenza piu
rapida e precisa.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del RUGER
TRIGGERS W/Tang Safety. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra massima priorita.



RUGER TRIGGERS W/Tang Safety (Pull weight
adjustable 1.54lb) RUGER AMERICAN CENTERFIRE
3lb Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER TRIGGERS W/Tang Safety. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,

installasjon, og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Vennligst les og falg instruksjonene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger for @ unnga potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehegr.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk aldri produktet hvis du er usikker pa hvordan det fungerer. Ta kontakt med en kvalifisert fagperson
for veiledning.

e Juster avtrekkvekten i henhold til produsentens instruksjoner for & sikre at den er innenfor trygge grenser
(1.54 Ib).

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far du handterer avtrekkeren.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

e Ha alltid et sikkert skuddsmal nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.
o Sgrg for at du har ngdvendig verktgy tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern den originale avtrekkeren fra ditt RUGER AMERICAN CENTERFIREvapen.
o Installer RUGER TRIGGERS W/Tang Safety ved & fglge disse trinnene:

= Plasser avtrekkeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.

= Fest alle skruer og komponenter sikkert.

= Kontroller at alt er riktig installert far bruk.

3. Bruk:

o Juster avtrekkeren til gnsket vekt (mellom 1.5 og 4 Ib) ved hjelp av den integrerte finjusteringen.
o Test avtrekkeren i en sikker og kontrollert miljg fgr aktiv bruk.
o Sgrg for at du har riktig fingerplassering pa den ergonomiske avtrekkerskoen under bruk.



Avfallshandteringsinstruksjoner

e Kasser emballasje og eventuelle ikkebrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Undersgk lokale resirkuleringsalternativer
for metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vennligst husk at sikkerhet er av stgrste betydning. Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en
trygg og effektiv opplevelse med RUGER TRIGGERS W/Tang Safety. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER TRIGGERS
W/Tang Safety

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER TRIGGERS W/Tang Safety. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewni¢
niezawodne i precyzyjne dziatanie w réznych zastosowaniach, w tym w treningu i polowaniach. Prosimy o
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie watpliwosci, skontaktuj sie z
producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania, takie jak okulary ochronne.
Jesli produkt nie dziata poprawnie, natychmiast przestahn go uzywac.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sa dostepne.
o Sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja

o Zdejmij oryginalny spust z broni zgodnie z instrukcjg producenta.

o Zainstaluj nowy spust RUGER TRIGGERS W/Tang Safety, postepujgc zgodnie z dotgczonymi
instrukcjami.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzycie

o Ustaw wage spustu zgodnie z preferencjami uzytkownika, w zakresie od 1.5 do 4 Ib.
o Przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze spust dziata zgodnie z oczekiwaniami przed uzyciem w
praktyce.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $Smieci, aby unikna¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla sprzetu tego typu w Twojej okolicy.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania RUGER TRIGGERS W/Tang Safety.



RUGER TRIGGERS W/Tang Safety (Pull weight
adjustable 1.54lb) RUGER AMERICAN CENTERFIRE
3lb Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER TRIGGERS W/Tang Safety tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Tuote on suunniteltu
noudattamaan EU:n yleisia tuote turvallisuusasetuksia (GPSR), ja sen avulla varmistamme kayttajien
turvallisuuden ja tyytyvaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja toimi valittémasti, jos huomaat vikoja tai vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epanormaalia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita valittémasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki asennustyot suoritetaan asiantuntevasti.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen ja kaytoén aikana.
Tarkista, etta kaikki saato ja kayttétoimenpiteet on suoritettu oikein ennen tuotteen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin tai turvallisuusmekanismi huolellisesti.

Asenna uusi Timney 3 Ib liipaisin seuraamalla mukana tulevia asennusohijeita.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja oikein asennettu.

Suorita tarvittavat saadot varmistaaksesi halutun vetopainon (1.54 Ib).

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Ennen kaytt6a, varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty.
o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Huolehdi saanndllisesta huollosta ja puhdistuksesta varmistaaksesi tuotteen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen; tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien
havittamisesta.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja tuki

¢ Ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen
kaytossa.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa RUGER TRIGGERS W/Tang Safety tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit RUGERtuotteen!



Sakerhetsanvisningar for RUGER TRIGGERS
W/Tang Safety (Pull weight adjustable 1.541b)
RUGER AMERICAN CENTERFIRE 3lb

Introduktion

Tack for att du valt RUGER TRIGGERS. Denna produkt ar utformad for att ge en palitlig och precis
avtryckarfunktion fér din Ruger American Centerfire. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen f6lj de sakerhetsanvisningar och installationsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning med Ruger American Centerfirevapen och ska inte anvandas med
andra modeller.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten innan du
hanterar avtryckaren.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och horselskydd, nar du anvander vapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckarens justeringar ar korrekta innan varje anvandning.

Anvand avtryckaren endast inom de angivna dragvikterna (1.541b) for att undvika o6nskade avfyrningar.
Undvik att utsatta avtryckaren for extrema temperaturer eller fuktighet.

Utfér regelbundet underhall och inspektion av avtryckaren for att sakerstélla dess funktionalitet.

Om du upplever nagra problem med avtryckaren, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet fran ditt Ruger American Centerfirevapen enligt tillverkarens
anvisningar.

o Rengor installationsomradet noggrant innan du installerar den nya avtryckaren.

o Folj installationsanvisningarna som medfdljer avtryckaren for att sakerstalla korrekt montering.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt tdragna efter installationen.

2. Anvandning:

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att avtryckaren ar korrekt justerad och fungerar som avsett.
o Qva pa att anvanda avtryckaren under sakra och kontrollerade férhallanden.
o Var medveten om din omgivning och sakerhetsatgarder vid varje avfyring.

Avfallshantering

¢ Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om avtryckaren ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den inte kan anvandas av obehériga.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren av produkten.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att gora det bidrar du till en sakrare och mer
kontrollerad anvandning av din RUGER TRIGGERS.



Pokyny pro bezpecnostni pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust RUGER TRIGGERS W/Tang Safety (Pull weight adjustable 1.54lb) RUGER
AMERICAN CENTERFIRE 3lb od spole¢nosti TIMNEY. Tento produkt byl navrzen s ohledem na vasi bezpecnost a
vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte spoust v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zakony.

Zkontrolujte, zda je zbrah pfed manipulaci vzdy vybita.

Udrzujte spoust a souvisejici komponenty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani spousté dodrzujte bezpecnostni opatreni a doporuceni pro strelbu.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo opotfebeni, okamzité prestante spoust pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkcni.

Ujistéte se, Ze je nastaveni hmotnosti spousté v bezpecném rozmezi 1.54Ib, podle vasich preferenci.
Nepouzivejte spoust, pokud je poSkozena nebo nefunguje spravné.

Pfi nastavovani spousté dbejte na to, abyste neprovadéli Upravy, které by mohly ovlivnit jeji bezpecnost.
Pfi tréninku nebo soutéZich dodrzujte vSechna pravidla a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace spousté:
o Pred instalaci se ujistéte, ze zbran je vybita a odpojena od vSech zdrojl energie.
o Qdstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce.

o Nainstalujte novou spoust do zbrané podle pokynl uvedenych v pfiru¢ce vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je spoust spravné umisténa a zajisténa.

2. Pouziti spousté:
o Pred pouzitim se ujistéte, ze je spoust spravné nastavena a funkéni.

o Pfi stfelbé dbejte na spravnou techniku a bezpec¢nostni opatreni.
o Po kazdém pouziti vycistéte spoust a zkontrolujte jeji stav.

Pokyny pro likvidaci

¢ Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
e Pokud je spoust poskozena a nelze ji opravit, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v€etné
modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER TRIGGERS W/Tang Safety. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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